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2] . ) . O
Clest toi la nouvelle personne attiree vers mot¢

par Walt Whitman

¥ . .oy O
Clest toi la nouvelle personne attirce vers mou
Pour commencer sois averti, je suis sGrement trcs

dillérent de ce que tu supposes;
T . .d: [0
u supposes que tu trouveras en moi ton 1acal:
. 1. . 5 . 7 . o P .
Tu crois quil est si facile d’obtenir que )emc{evlennc
.
ton ami?¥
Tu crois que mon amiti¢ te donnerait un
’ O
contentement sans mc[ansc:
. . . ~ . \ O
Tu crois que je suis sur et fidele
Ne vois=tu pas p[us loin que cctte [agade, cette
'R ’ » ’ " . (%]
manicre bcmsne et tolérante qui sont miennes :
Te supposes=tu en marche sur un terrrain réel
’ h; . 8]
vers un réel homme ¢roiquc ¢

? 1 ~ ~ . 1\

Nas=tu songe, O réveur, (ue cela pouvait n¢ctre

. . O
que mava, illusion? . .

Tire de ,,Calamus’”

P'oémes, version nouvelle de Léon Bazalgette
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